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Rozsudek Soudniho dvora (velkého sendtu) ze dne 5.

Cervence 2011 — Edwin Co. Ltd v. Ufad pro

harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné znimky a
vzory), Elio Fiorucci

(Véc C-263/09 P) ()

(,Kasacni opravny prostfedek — Ochrannd zndmka Spolecen-
stvi — Narizeni (ES) ¢. 40/94 — Cldnek 52 odst. 2 pism. a)
— Slovni ochrannd zndmka Spolecenstvi ELIO FIORUCCI —
Ndvrh na prohldSeni neplatnosti zaloZeny na prdvu na jméno
podle vnitrostdtniho prdva — Pfezkum Soudniho dvora tyka-
jici se vykladu a pouZiti vnitrostdtniho prdva Tribundlem —
Pravomoc Tribundlu zménit rozhodnuti odvolaciho sendtu —
Meze“)

(2011/C 252/04)

Jednaci jazyk: italstina

Utastnici Fizeni
Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Edwin Co. Ltd

(zdstupci: D. Rigatti, M. Bertani, S. Verea, K. Muraro a M. Bale-
striero, advokati)

Dalsi ticastnici fizeni: Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu
(ochranné zndmky a vzory) (zdstupci: O. Montalto, L. Rampini
a J. Crespo Carrillo, zmocnénci), Elio Fiorucci (zdstupci: A.
Vanzetti a A. Colmano, advokati)

Predmét véci

Kasacni opravny prostiedek podany proti rozsudku Soudu
prvniho stupné (patého sendtu) ze dne 14. kvétna 2009, Elio
Fiorucci v. Ufad pro harmonizaci na vnitinim trhu (ochranné
zndmky a vzory) (OHIM) (T-165/06), kterym Soud zrusil
rozhodnuti prvntho odvolactho sendtu OHIM ze dne 6. dubna
2006 (véc R 238/2005-1) tykajici se fizeni o prohlédseni neplat-
nosti a o zru$eni mezi Eliem Fioruccim a spole¢nosti Edwin Co.
Ltd., a to v rozsahu v némz toto rozhodnuti obsahuje nesprdvné
pravni posouzeni pii vykladu ¢l. 8 odst. 3 Codice della Proprieta
Industriale.

Vyrok

1) Kasacni opravny prostiedek se zamitd.

2) Ndvrh na zménu rozsudku Soudu prvniho stupné Evropskych
spolecenstvi ze dne 14. kvétna 2009, Fiorucci v. OHIM —
Edwin (ELIO FIORUCCI) (T 165/06), podany Eliem Fioruccim
se odmitd.

3) Spolecnost Edwin Co. Ltd a Utad pro harmonizaci na vnitinim
trhu (ochranné zndmky a vzory) (OHIM) ponesou vlastni ndklady
fizeni a spolecné a nerozdilné nahradi t¥i ctvrtiny ndkladii ¥izeni
Elia Fiorucciho.

4) Elio Fiorucci ponese ctvrtinu vlastnich ndkladii Fizeni.

() Ut vést. C 220, 12.9.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (druhého sendtu) ze dne 30.
Cervna 2011 (zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce
Bundessozialgericht Kassel — Némecko) — Joao Filipe da
Silva Martins v. Bank Betriebskrankenkasse — Pflegekasse

(Véc C-388/09) ()

(,Rizeni o ptedb&iné otdzce — Socidlni zabezpeteni — Naii-
zeni (EHS) & 1408/71 — Clinky 15, 27 a 28 — Cldnky 39
ES a 42 ES — Byvaly migrujici pracovnik — Povoldni vyko-
ndvané v clenském stdté pivodu a v jiném clenském stdté —
Diichod v clenském stdté piivodu — Diichod vypldceny obéma
clenskymi stity — Oddéleny rezim systému socidlniho zabez-
peceni pokryvajici riziko odkdzanosti na péci tietiho —
Existence ve druhém byvalém Clenském stdté zaméstndni —
Volitelnd pokralujici iicast v uvedeném reZimu — Zachovdni
ndroku na prispévek ve stavu odkdzanosti po ndvratu do
clenského stdtu piivodu”)

(2011/C 252/05)

Jednaci jazyk: némcina

Predklddajici soud

Bundessozialgericht Kassel

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce: Joao Filipe da Silva Martins

Zalovand: Bank Betriebskrankenkasse — Pflegekasse

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundessozialgericht
— Vyklad ustanoveni prava Spolecenstvi v oblasti volného
pohybu osob a socidlniho zabezpeceni migrujicich pracovnikd,
zejména cldnkd 39 a 42 ES, jakoz i ¢lankt 27 a 28 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971 o uplatiovan{
systémil socidlntho zabezpeceni na zaméstnané osoby a jejich
rodiny pohybujici se v rimci Spolecenstvi (U, vést. L 149, s. 2;
Zvl. vyd. 05/01, s. 35) — Byvaly migrujici pracovnik pobirajici
dichod ve staté svého pvodu i ve stdté byvalého zaméstnini,
ktery v posledné uvedeném stdté ziskal ndrok na prispévek ve
stavu odkdzanosti (,Pflegegeld”) neexistujici v systému socidlniho
zabezpeleni ve stité pavodu Zachovani ndroku na tento
ptispévek po ndvratu do stitu pavodu

Vyrok

Cldnky 15 a 27 natizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. éervna
1971 o uplatiiovdni systémii socidlntho zabezpeceni na zaméstnané
osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich rodinné prislusniky
pohybujici se v rdmci SpoleCenstvi, ve znéni pozménéném a aktualizo-
vaném nafizenim Rady (ES) ¢. 118/97 ze dne 2. prosince 1996, ve
znéni natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1386/2001 ze
dne 5. Cervna 2001, museji byt vykldddny v tom smyslu, Ze nebrdni
tomu, aby osoba v situaci, o jakou se jednd v piivodnim fizeni, kterd
Cerpd starobni diichod od diichodovych pojistoven jak v clenském stdté
svého pivodu, tak ve stdté, ve kterém strdvila vétsinu svého pracovhiho
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Zivota, a kterd se z tohoto clenského stdtu prestéhovala do clenského
statu svého piivodu, mohla na zdkladé volitelné pokracujici iicasti v
samostatném reZimu pojisténi pro piipad odkdzanosti v clenském stdté,
ve kterém strdvila vétsinu svého pracovniho Zivota, i naddle pobirat
penézité ddvky na zdkladé této vicasti, zejména v pripade, Ze v clenském
staté bydlisté neexistuji penéZité ddvky pokryvajici zvldstni riziko stavu
odkdzanosti, coZ musi ovéfit predklddajici soud.

Pokud jsou, na rozdil od takového pripadu, penézité davky pokryvajici
riziko odkdzanosti na péci tretitho prdvni tpravou clenského stdtu
bydlisté stanoveny, ale pouze ve vysi nizsi, nez je vyse ddvek pokryva-
jicich toto riziko v druhém clenském stdté povinném k vyplaté diichodu,
musi byt cldnek 27 nafizeni ¢. 1408/71, ve znéni pozménéném a
aktualizovaném  nafizenim ¢ 118/97, ve znéni natizeni (.
1386/2001, wykldddn v tom smyslu, Ze takovd osoba md ndrok,
na ucet prislusné instituce posledné uvedeného stdtu, na doplatek
ddvky ve vysi rozdilu téchto dvou Cdstek.

() UK veést. C 312, 19.12.2009.

Rozsudek Soudniho dvora (Sestého sendtu) ze dne 30.

Cervna 2011 (zidost o rozhodnuti o piedbéiné otdzce

Finanzgericht Hamburg — Némecko) — Viamex Agrar
Handels GmbH v. Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(V& C-485/09) (1)

(,Smérnice 91/628/EHS — Kapitola VII bod 48 odst. 5

piilohy — Naiizeni (ES) & 615/98 — Clinek 5 odst. 3 —

Vyvozni ndhrady — Ochrana skotu béhem prepravy po Zelez-

nici — Podminky vyplaty vyvoznich ndhrad za skot —

DodrZovdni ustanoveni smérnice 91/628/EHS — Zdsada
proporcionality“)

(2011/C 252/06)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Finanzgericht Hamburg

Ucastnici pivodniho Fizeni

Zalobkyné: Viamex Agrar Handels GmbH

Zalovany: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbézné otdzce — Finanzgericht
Hamburg — Vyklad smérnice Rady 91/628/EHS ze dne 19.
listopadu 1991 o ochrané zvifat béhem piepravy a o zméné
smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS ve znéni smérnice Rady
95/29/ES ze dne 29. Cervna 1995 (Uf. vést. L 148, s. 52;
Zvl. vyd. 0317, s. 466) a zejména kapitoly VII bodu 48

odst. 5 piilohy této smérnice, jakoz i ¢l. 5 odst. 3 naf{zeni
Komise (ES) ¢. 615/98 ze dne 18. bfezna 1998, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro rezim vyvoznich ndhrad,
pokud jde o ochranu zivého skotu béhem prepravy (Ur. vést.
L 82, s. 19) — Preprava skotu po Zeleznici — Pouzitelnost
pravidel o ochrané zvifat tykajicich se pfestivek pro napojeni,
nakrmeni a dob trvani cesty a odpocinku

Vyrok

1) Kapitola VII bod 48 odst. 5 piilohy smérnice Rady 91/628/EHS
ze dne 19. listopadu 1991 o ochrané zvifat béhem prepravy a o
zmeéné smérnic 90/425/EHS a 91/496/EHS ve znéni smérnice
Rady 95/29/ES ze dne 29. cervna 1995 se pouZije mimo jiné na
prepravu po Zeleznici.

2) 'V piipade, Ze poruseni smérnice 91/628 ve znéni smérnice 95/29
nemélo za ndsledek tthyn prepravovanych zvifat, jsou prislusné
orgdny clenskych stdtii a soudy téchto stdtii p#i vykonu svého
piezkumu povinny pouzit ¢l. 5 odst. 3 nafizeni Komise (ES) ¢.
615/98 ze dne 18. biezna 1998, kterym se stanovi provddéci
pravidla pro reZim vyvoznich ndhrad tykajici se ochrany Zivého
skotu béhem prepravy, v souladu se zdsadou proporcionality tak,
Ze odmitnou vyplatit vyvozni ndhradu, jednd-li se o zvifata, u
nichZ nebyla dodrZena ustanoveni uvedené smérnice tykajici se

jejich dobrych Zivotnich podminek.

() Uf. vést. C 37, 13.2.2010.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 30.

Cervna 2011 (Zddost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Raad van State van Belgié — Belgie) — Vereniging van

Educatieve en Wetenschappelijke Auteurs (VEWA) v.
Belgische Staat

(Véc C-271/10) ()

(,Smeérnice 92/100/EHS — Autorské prdvo a prdva s nim
souvisejici — Vefejné piijcovini — Odména autori —
Odpovidajici pFijmy*)

(2011/C 252/07)

Jednaci jazyk: nizozemstina

Predklddajici soud

Raad van State van Belgié

Ucastnici pivodniho fizeni

Zalobce:  Vereniging van Educatieve en Wetenschappelijke
Auteurs (VEWA)

Zalovany: Belgische Staat



